Serienanlage entfernen.

Remove the standard equipment.

REMUS Verbindungsrohr auf den Serienkrimmer aufstecken.
Fit the REMUS connecting pipe onto the standard header.

REMUS Schalldampfer mit dem beigepackten Halter auf das
Verbindungsrohr aufstecken und mit den Federn fixieren.

Install the REMUS silencer with the supplied bracket onto the
connecting pipe and fix with the springs.

Die Anlage so ausrichten, dass alle Bauteile gentigend Frei-
gangigkeit haben.

Adjust the equipment to allow all part sufficient clearance.

Achtung! Schalldampfer so einrichten, dass beim Durchfedern
die Schwinge den Schalldampfer nicht berihrt. Wenn notwendig,
den Halter etwas nachrichten.

Attention! set up the silencer so that it does not touch the rear
swingarm when under compression. Adjust bracket if necessary.

Alle Schrauben festziehen.

Tighten all screws.

Nach ca. 100 km alle Schrauben nachziehen.
Re-tighten all screws after 100 km.

Wenn Sie diese Punkte beachten, sind wir Gberzeugt, dass Sie
lange Spal an der REMUS-Schalldampferanlage haben.

We are certain you will have a lot driving pleasure with the REMUS
silencer if you have followed these instructions.
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Kraftradtyp / Markenname Motor / Hubraum / | Nennleistung Anzahl der (ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine Total maximal / Ginge des |Bau- [technischen
cycle (Typgeneh- | kaufsbe- cylinder | Rated maximum | Schalt- jahr/ |Einheit/
migungs-Nr. zeichnung / capacity | power getriebes / | From | Parts of the
bzw. Trademark [em?] [kWimin-1] Number of | model- | separate
ABE-Nr. ! Type- |ortrade (92/61/ {(1ISO 4106; gear ratlos | year technical
approval No. name EWG) 95/1/EG, Anh. Il) unit
resp. ABE-No.)
Hersteller / Manufacturer: DUCATI Motor Holding S.p.A. (IT)
Mé Monster 1200 S | 1198WH |1198 101/8750 M6 12/ [11[1D] [3]
(e9*2002/24* Monster 1200 2013 a)
6025*..) 94/9000

74/8750

Monster 821 821W4D |821 79/9250 05/
2014
72/8000

Kraftradtyp / Markenname Motor/ | Hubraum / | Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine | Total maximal / Génge des |Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- | kaufsbe- cylinder | Rated maximum | Schalt- jahr/ |Einheit/
migungs-Nr. bzw. | zeichnung / capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. | Type- Trademark {em?] [lemin'1] Number of | model- | separate
approval No. or trade (92/61/ (iSO 4106; gear ratios | year |technical
resp. ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. II) unit
Hersteller / Manufacturer: KTM Sportmotorcycle AG (AT) bzw. / resp. KTM Motorrad AG (AT)
KTM Superduke |KTM 1290 613 1301 127/8865 Mé 07/ [11(3]
(e1 *2002/24* Superduke R 74/6250 2013 a)
0620°.) KTM 1290 127/8750 12/

Superduke SE 74/6000 2015
KTM Superduke |KTM 1290 614 1301 127/9500 Mé 03/ [11 (3]
(e1*168/2013* Super Duke GT 2016 b)
00001*..)

[1]1 Serien-Krummer / original manifold
[1D] Ein Verbindungsrohr mit Katalysator / one connecting pipe with catalyst
Typ / type YC16 Ausfiihrung DK05 @ 2483 @

[3] Ein Hauptschalldampfer / one main silencer Typ / type YC16 @ 2483 @

a) Hinweis: Abgasemission erfullt 97/24/EG geéndert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. Ii, Zeile C
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. Il rows C
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[1] Serien-Krummer und Serien-Vorschalldampfer (mit Serien-Katalysator) /

original manifold and original front silencer (with original catalyst)
[3] Ein Hauptschalldampfer / one main sifencer Typ / type YC16 @ 2483 @

a) Hinweis: Abgasemission erfillt 97/24/EG geandert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. Il, Zeile C
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. II, rows C

b) Hinweis: Abgasemission erfiillt Verordnung (EU) 134/2014, Anhang Il
b) Please note: Emissions according Regulation (EU) 134/2014, Annex Il

JAVorgang\GA2016\40655\Test Report_appendix A2_33453_ext 2.doc

DEKRA Automobil GmbH

Automobil Test Center
Senftenberger Strae 30

D-01998 Kiettwitz

Technischer Dienst / Technicl Service
Prisflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body 1SO 17020

Seite / Page:

2




